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Početni ekran: Meni za navigaciju 

    
Kada se ZENEC Navigation Software pokrene, pojavljuje se Meni za navigaciju. Odatle 
možete stići do svih delova ZENEC Navigation Software. 
Meni za navigaciju sadrži sledeće opcije: 

• Tapnite  da biste specificirali vaše odredište. 

• Tapnite  za navigaciju ili pregled karte. 

• Tapnite  da biste prilagodili način na koji ZENEC Navigation Software 
funkcioniše. 

Meni Nađi sadrži sledeće opcije: 

• Tapnite  da biste specificirali adresu kao svoje odredište. 

• Tapnite  za spisak nedavnih odredišta. 

• Tapnite  da biste izabrali jedno od sačuvanih Interesantnih mesta. 

• Tapnite  za spisak svojih omiljenih odredišta. 
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Navigacija do adrese 

    

U meniju za navigaciju, tapnite , . 
Prema podrazumevanoj postavci, ZENEC Navigation Software predlaže zemlju/državu i 
naselje u kome se nalazite. Ako je potrebno, tapnite taster sa imenom zemlje/države i 
izaberite jednu iz spiska. 
Ako je potrebno, promenite naselje: 

• Da biste izabrali naselje iz spiska nedavno korišćenih, tapnite taster . 

• Da biste uneli novo naselje: 

1. Tapnite taster sa imenom naselja ili, ako ste promenili zemlju/državu, tapnite 

. 

2. Počnite da upisujete ime naselja putem tastature. 

3. Dobijanje spiska rezultata pretrage: 

• Posle upisivanja nekoliko znakova, u spisku se pojavljuje ime koje 
odgovara nizu upisanih znakova. 

• Tapnite  da biste otvorili spisak rezultata pre nego što se 
on automatski pojavi. 

4. Izaberite naselje iz spiska. 
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Navigacija do adrese 

    
Upiši ime ulice: 

1. Tapnite . 

2. Počnite da upisujete ime ulice putem tastature. 

3. Dobijanje spiska rezultata: 

• Posle upisivanja nekoliko znakova, u spisku se pojavljuje ime koje odgovara 
nizu upisanih znakova. 

• Tapnite  da biste otvorili spisak rezultata pre nego što se on 
automatski pojavi. 

4. Izaberite ulicu sa spiska. 

Upiši kućni broj: 

1. Tapnite . 

2. Upiši kućni broj putem tastature. 

3. Tapnite  da biste završili sa unosom adrese. 

Pojavljuje se karta sa izabranom tačkom u sredini. Tapnite  u meniju kursora. 
Ruta se tada automatski izračunava, a vi možete da počnete sa navigacijom. 
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Navigacija do POI tačke 

    

Na ekranu karte, tapnite  za povratak u meni za navigaciju. 

U Meniju za navigaciju, tapnite , . 
Izaberite oblast oko koje bi trebalo tražiti POI tačku: 

• : POI tačka će se tražiti oko date adrese. 

• : POI tačka se traži oko kursora. 

• : POI tačka se traži u okolini trenutnog GPS položaja. 

• : POI tačka se traži u okolini odredišta aktivne rute. 

• : POI tačka se ne traži oko date tačke, već prema veličini skretanja 
koje se dodaje aktivnoj ruti. To može biti korisno ako tražite naredno mesto za stajanje 
koje zahteva samo minimalno skretanje, na primer, za sledeće benzinske stanice ili 
restorane. 

Nakon toga se pojavljuje spisak POI kategorija. 
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Navigacija do POI tačke 

    
Pretragu možete suziti uz pomoć sledećeg: 

• Izaberite POI grupu (npr. Smeštaj), a nakon toga, ako je potrebno, izaberite POI 
podgrupu (npr. hotel ili motel). 

• Da biste pronašli POI tačku prema njenom imenu, tapnite  i upotrebite 
tastaturu da unesete deo imena. 

• Da biste prikazali sve POI tačke u datoj POI grupi, tapnite . 

[opciono] Kada se spisak rezultata konačno pojavi, možete promeniti sortiranje spiska putem 

tastera  ili . 
Tapnite na željenu POI tačku u spisku. 

Pojavljuje se karta sa izabranom tačkom u sredini. Tapnite  u meniju kursora. 
Ruta se tada automatski izračunava, a vi možete da počnete sa navigacijom. 
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Ekran karte  

    
Najvažniji i najčešće korišćeni ekran ZENEC Navigation Software je ekran karte. Karta 
izgleda kao klasična saobraćajna karta. Plava strelica predstavlja vaš trenutni položaj, a 
narandžasta linija pokazuje preporučenu rutu. 
Postoji nekoliko tastera i polja podataka na ekranu koji će vam pomoći pri navigaciji. Njihove 
funkcije su detaljno objašnjene u Korisničkom uputstvu. 
U toku navigacije, ekran prikazuje informacije o ruti i podatke puta, ali kada tapnete kartu, za 
par sekundi se pojavljuju dodatni tasteri i kontrole. Delovi ekrana se uglavnom ponašaju kao 
tasteri. 

,  ili : Menja dostupne režime prikazivanja karte: orijentisana ka severu 2D 
(klasičan pogled odozgo), rotirani 2D prikaz i rotirani 3D (perspektiva) prikaz. 

: Otvara meni za navigaciju. 

Ako ste pomerili kartu, pojavljuje se taster . Tapnite ovaj taster da biste vratili kartu na 
trenutni GPS položaj. 
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Licenca za korišćenje softvera 
1. Ugovorne strane 
1.1. Ugovorne strane ovog ugovora su s jedne strane: 
NNG Global Services LLC. (23 Bérc utca, H-1016 Budimpešta, Mađarska; Mađarski reg.br.: 
01-09-913383) kao Davalac licence 
i 
legalni korisnik (kao što je definisano u delu 2) predmeta ovog Ugovora u skladu sa delom 4, 
u daljem tekstu Korisnik, s druge strane (u daljem tekstu zajednički naziv Strane). 
2. Zaključenje ugovora 
2.1. Strane ovim potvrđuju da će se ovaj Ugovor zaključiti implicitnim vladanjem Strana, bez 
potpisa Strana. 
2.2. Korisnik ovim potvrđuje da nakon zakonske kupovine ovog softverskog proizvoda koji čini 
predmet ovog Ugovora (Deo 4), svaki stepen upotrebe, instalacija na računaru ili drugom 
hardveru, instalacija takvog hardvera u vozilo, pritiskanje dugmeta „Prihvati” koje prikazuje 
softver tokom instalacije ili upotrebe (u daljem tekstu: akcije upotrebe) biće smatrane kao 
bezuslovno vladanje, koje dovodi do zaključenja Ugovora između Korisnika i Davaoca 
licence. 
2.3. Ovaj ugovor ni na koji način ne ovlašćuje osobe koje su nelegalno kupile, koristile, 
instalirale na računaru, instalirale u vozilu ili koristile na bilo koji drugi način ovaj softverski 
proizvod. 
2.4. Ugovor o licenci za korišćenje softvera između Strana biće zaključen pod uslovima 
utvrđenim u ovom Ugovoru. 
2.5. Vreme zaključenja ovog Ugovora je vreme izvršavanja prve akcije upotrebe (početak 
korišćenja). 
3. Primenljiv zakon 
3.1. U situacijama koje nisu regulisane ovim Ugovorom primenjivaće se jurisdikcija Republike 
Mađarske, sa specijalnom referencom na Zakon br. 4 od 1959. godine o Građanskoj parnici 
(CC) i Zakon br. 76 iz 1999. godine o autorskim pravima (CA). 
3.2. Ovaj ugovor je napisan na engleskom i mađarskom jeziku. U slučaju bilo kakvog spora 
prioritet se daje mađarskom tekstu. 
4. Predmet ugovora 
4.1. Predmet ovog Ugovora je softverski proizvod za navigaciju Davaoca licence (u daljem 
tekstu: softverski proizvod). 
4.2. Softverski proizvod obuhvata funkcionalni računarski program, njegovu kompletnu 
dokumentaciju i pripadajuću bazu podataka karata. 
4.3. Svaki vid prikazivanja, čuvanja, kodiranja, uključujući štampano, elektronsko ili grafičko 
prikazivanje, čuvanje, izvorni ili objektni kod softverskog proizvoda ili bilo koji vid prikazivanja 
koji nije definisan, čuvanja ili kodiranja ovog softverskog proizvoda ili njegovog sredstva biće 
smatrani delom ovog softverskog proizvoda. 
4.4. Ispravljanje grešaka, dodaci, dopune koje koristi Korisnik kao što je definisano u Delu 2 
nakon zaključenja ovog ugovora takođe se smatra delom ovog softverskog proizvoda. 
5. Vlasnik autorskih prava 
5.1. Davalac licence - osim ako ugovorna ili zakonska regulativa ne kaže drugačije - je 
ekskluzivni vlasnik svih materijalnih autorskih prava integrisanih u softverskom proizvodu. 
5.2. Autorska prava važe za softverski proizvod u celini i njegove posebne delove. 
5.3. Vlasnik(vlasnici) autorskih prava baze podataka karata koja je sastavni deo softverskog 
proizvoda je (su) fizičko lice (fizička lica) ili korporativni entitet(i) koji su navedeni u dodatku 
ovog Ugovora ili u stavci menija „O/Karti” funkcionalnog računarskog programa (u daljem 
tekstu: Vlasnik baze podataka). Davalac licence ovim izjavljuje da je Davalac licence dobio 
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dovoljna prava na korišćenje i zastupanje od Vlasnika baze podataka da bi ih koristio i dao 
baze podataka karata na dalje korišćenje kao što je utvrđeno u ovom Ugovoru. 
5.4. Za zaključenje i izvršavanje ovog Ugovora Vlasnika baze podataka predstavlja Davalac 
licence koji je u vezi sa Korisnikom. 
5.5. Zaključenjem ovog Ugovora, Davalac licence zadržava sva prava koja su integrisana u 
softverski proizvod, osim onih koja ima Korisnik na osnovu eksplicitnih zakonskih regulativa ili 
onih iz ovog Ugovora. 
6. Prava Korisnika 
6.1. Korisnik ima pravo da instalira softverski proizvod na jedan hardverski uređaj (stoni, 
ručni, prenosivi računar, navigacioni uređaj) istovremeno i da pokreće i koristi jednu njegovu 
kopiju. 
6.2. Korisnik ima pravo da napravi sigurnosnu kopiju softverskog proizvoda. Međutim, ako je 
softverski proizvod funkcionalan nakon instalacije bez korišćenja medija sa originalnom 
kopijom, onda će se originalna kopija medija smatrati sigurnosnom kopijom. U svim ostalim 
slučajevima, Korisnik ima pravo da koristi sigurnosnu kopiju samo ako originalna kopija 
medija softverskog proizvoda postane nepodesna za pravilnu i zakonsku upotrebu bez ikakve 
sumnje, i ako je to stanje potvrđeno prihvatljivim dokazom. 
7. Ograničenja primene 
7.1. Korisnik nema pravo 
7.1.1. da duplira softverski proizvod (da pravi njegovu kopiju); 
7.1.2. da iznajmljuje, daje u zakup, pozajmljuje, distribuira, prenosi na treće lice sa ili bez 
razmatranja; 
7.1.3. da prevodi softverski proizvod (uključujući prevod (kompilaciju) u druge programske 
jezike); 
7.1.4. da dekompajlira softverski proizvod; 
7.1.5. da menja, proširuje, transformiše softverski proizvod (u celini ili u delovima), da ga deli 
na delove, da ga kombinuje sa drugim proizvodima, da ga instalira u druge proizvode, da ga 
koristi u drugim proizvodima, čak ni sa ciljem da se postigne saradnja sa drugim proizvodima; 
7.1.6. osim za korišćenje računarskog programa, da dobija informacije iz baze podataka 
karata uključene u softverski proizvod, da dekompajlira bazu podataka karata, da koristi, 
kopira, menja, proširuje, transformiše bazu podataka u celini ili u delovima ili podataka grupe 
koji su tamo sačuvani, ili da je instalira u druge proizvode, da je koristi u drugim proizvodima, 
pa čak ni sa ciljem postizanja saradnje sa drugim proizvodima; 
8. Bez garancije, ograničenje odgovornosti 
8.1. Davalac licence ovim informiše Korisnika da iako je primenjena najveća pažnja u 
proizvodnji softverskog proizvoda, ipak, zbog prirode softverskog proizvoda i tehničkih 
ograničenja, Davalac licence ne daje garanciju da je softverski proizvod bez greške i da 
Davalac licence nije vezan ni jednom ugovornom obavezom po kojoj softverski proizvod koji 
je dobio Korisnik treba da bude bez ijedne greške. 
8.2. Davalac licence ne garantuje da je softverski proizvod podesan za bilo koju svrhu koju je 
definisao ili Davalac licence ili Korisnik, i ne garantuje da je softverski proizvod u stanju da 
sarađuje sa bilo kojim sistemom, uređajem ili proizvodom (npr. softver ili hardver). 
8.3. Davalac licence ne prihvata nikakvu odgovornost za štete nastale zbog greške u 
softverskom proizvodu (uključujući i greške računarskog programa, dokumentacije i baze 
podataka karata). 
8.4. Davalac licence ne prihvata nikakvu odgovornost za štete nastale zbog neprimenljivosti 
softverskog proizvoda za bilo koju definisanu namenu ili greške ili nemogućnost njegove 
saradnje s bilo kojim drugim sistemom, uređajem ili proizvodom (npr. softver ili hardver). 
8.5. Davalac licence ovim želi da usmeri pažnju Korisnika na činjenicu da tokom korišćenja 
ovog softverskog prouvoda u bilo kom vidu transporta, poštuje saobraćajne propise i pravila 
(npr. upotreba obaveznih i/ili razumnih i podesnih mera sigurnosti, pravilna i opšta pozornost i 
pažnja u datoj situaciji i specijalna pozornost i pažnja koje su potrebne zbog korišćenja 
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softverskog proizvoda) i da je to isključiva odgovornost Korisnika; Davalac licence neće 
prihvatiti bilo kakvu odgovornost za štete u vezi korišćenja softverskog proizvoda tokom 
transporta. 
8.6. Zaključenjem sadašnjeg Ugovora Korisnik posebno potvrđuje informacije navedene gore 
u delu 8. 
9. Kaznene odredbe 
9.1. Davalac licence ovim informiše Korisnika da prema propisima zakona o autorskim 
pravima, ako Davalac licence ustanovi kršenje njegova prava, Davalac licence može 
9.1.1. da zahteva potvrdu tog kršenja sudskim putem; 
9.1.2. da zahteva prekid kršenja ugovora i naredi osobi koja čini prekršaj da ne nastavi sa tim; 
9.1.3. da zahteva da osoba koja čini prekršaj obezbedi odgovarajuću kompenzaciju (čak i 
javno, na račun osobe koja čini prekršaj); 
9.1.4. da zahteva vraćanje stečenih sredstava zbog kršenja ugovora; 
9.1.5. da zahteva prekid kršenja ugovora, vraćanje u stanje pre kršenja ugovora, na račun lica 
koje krši ugovor, i može da traži uništavanje instrumenata i materijala korišćenih za kršenje 
ugovora, kao i objekata koji su kreirani tokom kršenja ugovora; 
9.1.6. da zahteva naknadu štete. 
9.2. Davalac licence ovim takođe informiše Korisnika da je kršenje autorskih i srodnih prava 
krivična radnja prema Zakonu IV iz 1978. godine Mađarskog krivičnog zakona, koje može 
dovesti do kazne u vidu presude za dve godine zatvora za osnovne slučajeve i do osam 
godina zatvora za kvalifikovane slučajeve. 
9.3. Za sporove nastale na osnovu ovog Ugovora, stranke se ovim slažu o ekskluzivnoj 
kompetentnosti - zavisno od vrednosti i teme spora - Centralnog suda okruga Budimpešta 
(Pesti Központi Kerületi Bíróság) ili Opštinskog suda Budimpešte (Fővárosi Bíróság). 




